
MEMBER OF COUNCIL Adam Holden
(MIEMBRO DEL CONSEJO) Scott Rogers
Vote for One(Votar por uno) Terrie Horner

Bonnie Johnson
Tim Atkins

STATE OF TEXAS PROPOSITION 1
"The constitutional amendment authorizing the legislature to provide for the reduction of the amount of a 
limitation on the total amount of ad valorem taxes that may be imposed for general elementary and 
secondary public school purposes on the residence  homestead of a person who is elderly or disabled to 
reflect any statutory reduction from the preceding tax year in the maximum compressed rate of the 
maintenance and operations taxes imposed for those purposes on the homestead."
(PROPUESTA NÚMERO 1 DEL ESTADO DE TEXAS)
("La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a proveer la reducción del importe de la limitación sobre la 
cantidad total de impuestos ad valorem que pueden fijarse, para fines generales de las escuelas públicas primarias y 
secundarias, sobre la  propiedad residencial de una persona de edad avanzada o discapacitada para reflejar cualquier 
reducción reglamentaria del año fiscal anterior en la tasa comprimida máxima de los impuestos de mantenimiento y 
operaciones fijados para esos fines sobre la propiedad".)

("La enmienda constitucional que aumenta el importe de la exención de impuestos ad valorem de la propiedad 
residencial para fines de las escuelas públicas de $25,000 a $40,000".)

For (A Favor)
Against (En Contra)

For (A Favor)
Against (En Contra)

STATE OF TEXAS PROPOSITION 2

"The constitutional amendment increasing the amount of the residence homestead exemption from ad 
valorem taxation for public school purposes from $25,000 to $40,000." 

(PROPUESTA NÚMERO 2 DEL ESTADO DE TEXAS)

City of Crandall General Election
(Elección General de la Ciudad de Crandall)

*Please note that this is a Generic Ballot. The precinct you are registered in will determine the Races 
and Propositions on which you may vote.   (Por favor tenga en cuenta que esta boleta es una Boleta 
Genérica. El precinto electoral en el que usted está registrado determinará las carreras electorales y 
proposiciones en las que usted puede votar.)

Constitutional Amendment Election
(Elección sobre Enmiendas a la Constitución)

Constitutional Amendment and Joint Election

Kaufman County, Texas (Condado de Kaufman, Texas) 

May 7, 2022 (7 de mayo de 2022)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)

(Nota de Instrucción: Vote sobre el candidato(s) / declaración de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio 
ovalado a la izquierda de la candidato(s) / declaración.)

Instruction Note: Vote on the candidate(s) / statement of your choice in each race by darkening in the oval provided to the 
left of the candidate(s) / statement indicating the way you wish to vote.

(Elección sobre Enmiendas a la Constitución y Conjunta)
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MEMBER OF COUNCIL, PLACE 1 JAMES TRAYLOR
(MIEMBRO DEL CONSEJO, LUGAR 1) KALEN BOREN
Vote for One(Votar por uno)

MEMBER OF COUNCIL, PLACE 3 SANDI PRIMOUS
(MIEMBRO DEL CONSEJO, LUGAR 3) ROBBIE POWERS
Vote for One(Votar por uno)

MEMBER OF COUNCIL, PLACE 5 ZAHND SCHLENSKER
(MIEMBRO DEL CONSEJO, LUGAR 5)
Vote for One(Votar por uno)

CITY OF FORNEY SPECIAL REFERENDUM ELECTION
(ELECCIÓN DE REFERÉNDUM ESPECIAL DE LA CIUDAD DE FORNEY)

MEMBER OF COUNCIL Ashlea Longenecker
(MIEMBRO DEL CONSEJO Bobbie Willoughby
VOTE FOR NONE, ONE, TWO OR THREE Lisa Parker
 (VOTE POR NINGUNO, UNO, DOS O TRES) Charles Gillenwater

Quatro Borders

Marshall Park

CITY COUNCIL (AYUNTAMIENTO) Gilbert Mitchell
VOTE FOR NONE, ONE, TWO OR THREE Derek Harrill
 (VOTE POR NINGUNO, UNO, DOS O TRES) Tyson Adams

John Chappell

MAYOR (ACALDE) E. Rick Carmona
VOTE FOR ONE  (VOTE POR UNO) Jay Elsibai

BOARD OF DIRECTORS, PLACE 4 (JUNTA DIRECTIVA, LUGAR 4) Ryan Eskridge
VOTE FOR ONE  (VOTE POR UNO) Justin Strain

City of Kaufman General Election
(Elección General de la Ciudad de Kaufman)

City of Forney Special Election
(Elección Especial de la Ciudad de Forney)

YES (SI)
NO (NO)

City of Terrell General Election                                                               
(Elección General de la Ciudad de Terrell)

Crandall Independent School District 
(Distrito Escolar Independiente de Crandall)

The initiative petition requests that the Forney City Council pass an ordinance adopting Texas Local 
Government Code, Chapter 143, Municipal Civil Service for the Fire Fighters and Police Officers, of the 
City of Forney. 

(La petición de iniciativa solicita que el Concejo Municipal de Forney apruebe una ordenanza que adopte el 
Código de Gobierno Local de Texas, Capítulo 143, Servicio Civil Municipal para Bomberos y Oficiales de 
Policía, de la Ciudad de Forney.)

City of Forney General Election
(Elección General de la Ciudad de Forney)

City of Mabank General Election                                                              
(Elección General de la Ciudad de Mabank)
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CRANDALL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION A

(PROPOSICIÓN A DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE CRANDALL)

CRANDALL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION B

(PROPOSICIÓN B DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE CRANDALL)

CRANDALL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION C

(PROPOSICIÓN C DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE CRANDALL)

FORNEY INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION A
(PROPOSICIÓN A DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE FORNEY

CRANDALL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT BOND ELECTION
(ELECCIÓN PARA BONOS DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE CRANDALL)

The issuance of $345,000,000 of bonds by the Crandall Independent School District for the construction, 
renovation, acquisition and equipment of school facilities in the District, the purchase of necessary sites 
for school facilities and the purchase of school buses and vehicles, and levying the tax in payment 
thereof. This is a property tax increase.

(La emisión de bonos por el importe de $345,000,000 por el Distrito Escolar Independiente de Crandall para la 
construcción, la renovación, la adquisición y el equipamiento de instalaciones escolares en el distrito, la compra 
de los sitiosnecesarios para las instalaciones escolares y la compra de autobuses y vehículos
escolares, y la imposición de impuestos para el pago de dichos bonos. Esto representa un
incremento en el impuesto predial.)

For (A Favor)
Against (En Contra)

The issuance of $35,000,000 of bonds by the Crandall Independent School District for the
construction, improvement, renovation and equipment of Pirate Stadium, and levying the
tax in payment thereof. This is a property tax increase.
(La emisión de bonos por el importe de $35,000,000 por el Distrito Escolar Independiente de Crandall para la 
construcción, mejora, renovación y equipamiento del Pirate Stadium, y la imposición de impuestos para el pago 
de dichos bonos. Esto representa un incremento en el impuesto predial.)

The issuance of $20,000,000 of bonds by the Crandall Independent School District for the
construction, improvement, renovation and equipment of a performing arts center, and
levying the tax in payment thereof. This is a property tax increase.

FORNEY INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT BOND ELECTION
(ELECCIÓN PARA BONOS DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE FORNEY)

For (A Favor)
Against (En Contra)

( La emisión de bonos por el importe de $20,000,000 por el Distrito Escolar Independiente de Crandall para la 
construcción, mejora, renovación y equipamiento de un centro de artes escénicas, y la imposición de impuestos 
para el pago de dichos bonos. Esto representa un incremento en el impuesto predial.)

THE ISSUANCE OF $1,294,000,000 OF BONDS BY THE FORNEY INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT FOR 
THE PURPOSES OF DESIGNING, CONSTRUCTING, RENOVATING, IMPROVING, UPGRADING, UPDATING, 
ACQUIRING, AND EQUIPPING SCHOOL FACILITIES, AND THE NECESSARY SITES FOR SCHOOL 
FACILITIES, AND THE LEVYING OF A TAX IN PAYMENT THEREOF. THIS IS A PROPERTY TAX 
INCREASE."

(" LA EMISIÓN DE $1,294,000,000 EN BONOS POR PARTE DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE 
FORNEY CON EL FIN DE DISEÑAR, CONSTRUIR, RENOVAR, MEJORAR, MODERNIZAR, ACTUALIZAR, 
ADQUIRIR Y EQUIPAR INSTALACIONES ESCOLARES, Y LOS PREDIOS NECESARIOS PARA LAS 
INSTALACIONES ESCOLARES, Y LA IMPOSICIÓN DE UN IMPUESTO PARA EL PAGO DE LO ANTERIOR ESTE 
ES UN INCREMENTO DEL IMPUESTO A LA PROPIEDAD.")

For (A Favor)
Against (En Contra)

For (A Favor)
Against (En Contra)
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SCHOOL BOARD TRUSTEE Dean Winters
(REGENTE DE LA JUNTA ESCOLAR) Byron Gregg
VOTE FOR NONE, ONE, TWO OR THREE Billy Robinson
 (VOTE POR NINGUNO, UNO, DOS O TRES) Casey Townsend

J. Christine Borders
Elizabeth O'Donnell
Laura Duran

KAUFMAN INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION A
(PROPOSICIÓN A DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE KAUFMAN)

BOARD OF TRUSTEES, PLACE 1   (JUNTA DIRECTIVE, LUGAR 1) Dustin Conner
VOTE FOR ONE OR NONE   (VOTE POR UNO O  NINGUNO)

BOARD OF TRUSTEES, PLACE 2   (JUNTA DIRECTIVE, LUGAR 2) Mikey Thompson
VOTE FOR ONE OR NONE   (VOTE POR UNO O  NINGUNO) Denise Mitchell

BOARD OF TRUSTEES, PLACE 3   (JUNTA DIRECTIVE, LUGAR 3) Robby Teague
VOTE FOR ONE OR NONE   (VOTE POR UNO O  NINGUNO)

PROPOSITION (PROPOSICIÓN)

BOARD OF DIRECTORS, PLACE 4, (JUNTA DIRECTIVA, LUGAR 4) Lee Harvey

VOTE FOR ONE  (VOTE POR UNO) Stan Britton

BOARD OF DIRECTORS, PLACE 5  (JUNTA DIRECTIVA, LUGAR 5) Jim White
VOTE FOR ONE  (VOTE POR UNO) Nikki Harris

For (A Favor)
Against (En Contra)

Rockwall Independent School District 
(Distrito Escolar Independiente de Rockwall)

Kaufman Independent School District 
(Distrito Escolar Independiente de Kaufman)

KAUFMAN INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT BOND ELECTION
(ELECCIÓN PARA BONOS DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE KAUFMAN)

"THE ISSUANCE OF $79,600,000 OF BONDS BY THE KAUFMAN INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT FOR 
SCHOOL FACILITIES AND THE IMPOSITION OF A TAX SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL OF AND 
INTEREST ON THE BONDS. THIS IS A PROPERTY TAX INCREASE.
("LA EMISIÓN DE $79,600,000 EN BONOS POR PARTE DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE 
KAUFMAN PARA INSTALACIONES ESCOLARES, Y LA IMPOSICIÓN DE UN IMPUESTO
SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL Y LOS INTERESES DE LOS BONOS. ESTE ES UN INCREMENTO 
DEL IMPUESTO A LA PROPIEDAD.")

For (A Favor)
Against (En Contra)

The issuance of $94,000,000 of bonds by the Mabank Independent School District for constructing, 
renovating and equipping school facilities and levying the tax in payment thereof. This is a property tax 
increase.

Mabank Independent School District 
(Distrito Escolar Independiente de Mabank)

MABANK INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT BOND ELECTION
(ELECCIÓN PARA BONOS DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE MABANK)

(La emisión de $94,000,000 en bonos por parte del distrito escolar independiente de Mabank para construir, 
renovar y equipar instalaciones escolares, y la imposición del impuesto para el pago de los mismos. Esto es un 
aumento al impuesto predial.)
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BOARD OF TRUSTEES Matt Keever
(JUNTA DIRECTIVA) James Whittington
VOTE FOR NONE, ONE, TWO OR THREE James Moeller
 (VOTE POR NINGUNO, UNO, DOS O TRES) Eric Turnipseed

Drew Sloan

TERRELL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION A
(PROPOSICIÓN A DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE TERRELL)

TERRELL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT PROPOSITION B
(PROPOSICIÓN B DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE TERRELL)

PROPOSITION (PROPOSICIÓN)

TERRELL INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT BOND ELECTION
(ELECCIÓN PARA BONOS DEL DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE TERRELL)

Kaufman County Emergency Services District No. 6
(Distrito de Servicios de Emergencia Número 6 del Condado de Kaufman)

Scurry - Rosser Independent School District General Election
(Elección General del Distrito Escolar Independiente de Scurry - Rosser)

The issuance of $94,358,100 of bonds by the Terrell Independent School District for the construction, 
renovation, acquisition and equipment of school facilities in the District,
including the acquisition of land therefor, and levying the tax in payment thereof. This is a
property tax increase.

(La emisión de bonos por el importe de $94,358,100 por el Distrito Escolar Independiente de Terrell para la 
construcción, la renovación, la adquisición y el equipamiento de instalaciones escolares en el distrito, incluida la 
adquisición de terrenos para las mismas, y la imposición de impuestos para el pago de dichos bonos. Esto 
representa un incremento en el impuesto predial.)

The issuance of $641,900 of bonds by the Terrell Independent School District for the construction, 
renovation, acquisition and equipment of the Jamie Foxx Performing Arts Center, and levying the tax in 
payment thereof. This is a property tax increase.

(La emisión de bonos por el importe de $641,900 por el Distrito Escolar Independiente de Terrell para la 
construcción, renovación, adquisición y equipamiento del Centro de Artes Escénicas Jamie Foxx, y la
imposición de impuestos para el pago de dichos bonos. Esto representa un incremento en el impuesto predial.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Authorizing an increase in the maximum ad valorem tax rate that Kaufman County Emergency Services 
District No. 6 may impose on property within the District to a rate not to exceed seven cents ($0.07) per 
one hundred dollars ($100) valuation.

(Autorizar un aumento en la tasa máxima de impuestos ad valorem que el Distrito de Servicios de Emergencia 
Número 6 del Condado de Kaufman puede imponer en propiedad dentro del Distrito a una tasa que no exceda 
siete centavos ($0.07) en cada cien dólares ($100) de valuación.)

For (A Favor)
Against (En Contra)
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Board Member (Miembro de la Junta) Harold Ross
3 Year Term (Plazo de 3 Anos) Stephen Hilborn

VOTE FOR ONE  (VOTE POR UNO) Lesa Schenkel

Janet Hamilton

Tanner Adair

Kaufman County Fresh Water Supply District No.1-B           PROPOSITION A

(PROPOSICIÓN A   Distrito No.1-B de Abastecimiento de Agua Fresca del Condado de Kaufman)

DIRECTOR (DIRECTOR)      John Rooney

PROPOSITION A (PROPOSICIÓN A )

SPRADLEY FARMS IMPROVEMENT DISTRICT                                                  
(Distrito de Mejoramiento de Spradley Farms del Condado de Kaufman)

ROSE HILL SPECIAL UTILITY DISTRICT-GENERAL ELECTION
(DISTRITO DESERVICIOS PÚBLICOS ESPECIALES ROSE HILL ELECCIÓN GENERAL)

Kaufman County Fresh Water Supply District No.1-B                                             
(Distrito No.1-B de Abastecimiento de Agua Fresca del Condado de Kaufman)

Maintenance Tax at Annual Rate Not to Exceed $0.19 Per $100.00 of Assessed Value
of Taxable Property

UNOPPOSED CANDIDATE DECLARED ELECTED
(CANDIDATO SIN OPOSICIÓN DECLARADO ELEGIDO)

(La emisión de $221,155,000 en bonos para las mejoras de agua, alcantarillado sanitario, drenaje y 
alcantarillado de agua pluvial; y la recaudación de impuestos suficientes para pagar el capital y los intereses de 
dichos bonos.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

(Impuesto de mantenimiento a una tasa anual que no supere $0,19 por cada $100,00 de un
valor evaluado de la propiedad tributable)

For (A Favor)

Against (En Contra)

Bond and Maintenance Tax Election (Elección de Bonos e Impuesto de Mantenimiento)

The issuance of $221,155,000 in bonds for water, sanitary sewer and drainage and storm sewer 
improvements; and the levy of taxes sufficient to pay the principal of and interest on such bonds.
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PROPOSITION B (PROPOSICIÓN B )

PROPOSITION C (PROPOSICIÓN C )

PROPOSITION D (PROPOSICIÓN D )

PROPOSITION E (PROPOSICIÓN E )

For (A Favor)

The issuance of $221,155,000 in bonds for the refunding of refunding bonds and bonds issued for water, 
sanitary sewer, drainage and storm sewer purposes; and the levy of taxes sufficient to pay the principal 
of and interest on such refunding bonds.

( La emisión de bonos de $221,155,000 para el refinanciamiento de bonos para agua, alcantarillado 
sanitario, drenaje y alcantarillado de agua pluvial y la recaudación de impuestos suficientes para 
pagar el capital y los intere  es de dichos bonos de refinanciamiento.

For (A Favor)
Against (En Contra)

For (A Favor)
Against (En Contra)

The issuance of $206,160,000 in bonds for the refunding of bonds issued for road purposes; and the levy 
of taxes sufficient to pay the principal of and interest on such refunding bonds.

(La emisión de bonos de $206,160,000 para el refinanciamiento de bonos de carreteras y la recaudación de 
impuestos suficientes para pagar el capital y los intereses de dichos bonos de refinanciamiento.)

For (A Favor)
Against (En Contra)

The levy of an operations and maintenance tax at an unlimited rate.

( Impuesto de operación y mantenimiento a una tasa ilimitada.)

The issuance of $206,160,000 in bonds for road improvements; and the levy of taxes sufficient to pay the 
principal of and interest on such bonds.

Against (En Contra)

(La emisión de $206,160,000 en bonos para mejoras viales; y la recaudación de impuestos suficientes para 
pagar el capital y los intereses de dichos bonos.)
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